FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE rere N
B _2 u fi |

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH
Gruppe
Group AIB

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

HMAD
Homologation gtiltigab ___~ LIAR 1982 in Gruppe B
Homologation valid as from in group
Foto A Foto B
Photo A Photo B

o (S‘Q
1. Definitionen 73, o\
Definitions "70 uqﬂlﬂ‘
101. Hersteller __Dr.Ing.h.c.F,Porsche AG
Manufacturer
102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell 928 S
Commercial name(s) — Type and model
108. Gesamthubraum 4664 com ccm
Cylinder capacity
104. Art der Konstruktion 0 getrennt, Material des Chassis
Type of car construction Separate, material of chassis

B selbsttragend, Material der Karosserie Stahl und Leichtmetall
Unitary construction
5 steel and light alloy

106. Anzahl der Sitzplatze L

Number of places

Unterschrift und Stempel
der FISA

Signature and stamp
of FISA




: : 1\
ki E'_w’
Marke Foxecas Modell J Homologation Nr. 2 0

Make Model Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights

202. Lange uber alles 4447 mm=*1%
Overall lenght
203. Breite tiber alles 1836 mm=1% Mebpunkt__an der Hinterachse
Overall width Where measured at ‘rear axl e
. o : 1796 0
204. Karosseriebreite: a) Vorderradmitte mm=* 1%
Width of bodywork: At front axle
: 1836
b) Hinterradmitte mm=x1%
At rear axle
206. Radstand: a) Rechts 2500 mm=*1% b) Links 2500 mm=£ 1%
Wheelbase: Right Left:
209. Uberhang: a) Vorne 1200 mm=1% b) Hinten 960 mm =+ 1 %
Overhang: Front Rear
210. Entfernung ,,G** (Lenkrad-hintere Trennwand) 1420 mm=* 1%
Distance ,,G" (steering wheel — rear bulkhead)
3. Motor (Fur Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)
301. Einbauort und Lage des Motors vorn / front
Location and position of the engine
303. Arbeltaverfahren . Viertakt Otto-Motor / four-stroke Otto engine
Cycle
304. Aufladung : Typ__nein / no
Supercharging Type
(Bei Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)
305. Anzahl und Anordnung der Zylinder 8 Zylinder V / 8 cylinder V
Number and layout of the cylinders 8
306. Kilhlsystem wassergekiihlt / water-cooled, fliissigkeitsgekiihlt / cooled by
Cooling system l qu.ld
: 583.,0 4664
307. Hubraum: a) Pro Zylinder z ccm  b) Gesamt ccm
Cylinder capacity: a) Unitary Total
c) Maximal zulassiger Hubraum* 4719,93 CCM  * (Diese Angabe gilt nicht far Gruppe N)
c) Maximum total allowed* * (This indication is not to be considered in Group N)




Porsche

9288

Marke Modell
Make Model
312. Material des Zylinderblocks

313.

314.

315.

316.

318.

319.

320.

321.

323.

Homolgation Nr. _B_" Z_O_L

Homologation Nr.

Leichtmetall / light alloy

Cylinder block material

Laufbuchsen: a) jax/ nein a).T T
Sleeves: ) ?5210 ) T)}Ll)g “«\\\0“ I it\m‘f,h%\v_
Q‘(?\“ 8 /’) ;\
Bohrung 97,0 mm s . 1L.S.A. | M}
Bore /
DE il
£ CreTomoRt>
Maximal zulz‘a’ssige Bohrung - i ! 6 mm (Diese Angabe gilt nicht fir Gruppe N) _—
Maximum bore allowed (This indication is not be considered in Group N)
Hub 18,3 mm
Stroke
, Stahl /. steel geteilt / divided

Pleuel: a) Material b) Artdes PleuelfuBes
Connecting rod: a) Material Big end type
c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager) 55 mm = 1%

Interior diameter of the big end (without bearings)
d) Lange zwischen den Achsen _15i mm (£ 0,1 mm) e) Mindestgewicht 750 g

Length between the axes Minimum weight
Kurbelwelle: a) Herstellungsart einteilig / single piece
Crankshaft: type of manufacture
b) Material Stahl / steel

Material
C) D gegossen B geschmiedet d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager 2

moulded stamped Number of bearings

e) Artder Kurbelwellen-Hauptlager Gleitlager / slide bearing

Type of bearings
f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager 70 mm £ 0,2 %

Diameter of bearings
g) Material der Lagerdeckel Leichtmetall / light alloy

Bearing caps material
h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein) 25000 g

Minimum weight of the bare crankshaft
Schwungrad: a) Material Stahl / steel
Flywheel: Material

b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz 6500 g
Minimum weight of the flywheel with starter ring

Zylinderkopf: a) Anzahl der Zylinderképfe___ 2 b) Material__Leichtmetall / light alloy
Cylinderhead: . Number of cylinderheads Material

Kraftstoffzufuhr durch Vergaser:

Fuel feed by carburettor(s): Number of carburettors

a) Anzahl der Vergaser

b) Typ

Type

c) Marke und Modell

Marke and model




Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr. _BLZ_O_Q—

Make Model Homologation Nr.

d) Anzahl der Gemischdurchldsse je Vergaser
Number of mixture passages per carburettor

o M INTES n
e) Maximaler Durchmesser der Gemischodffnung am Vergaserausgang AR TR - mm
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port fj(,‘ ~~~\:' /,a ‘:.‘;s
. w { E \ 2\
f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt i i A —1 mm

Diameter of the venturi at the narrowst point

e

< AuTomoBl®

R Bosch b
324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung a) Hersteller e,
Fuel feed by injection: Manufacturer
b) Modell des Einspritzsystems K-Jetronic
Model of injection system
c) Artder Kraftstoffdosierung @ mechanisch D elektronisch E hydraulisch
Kind of fuel measurement mechanical electronical hydraulical
c1) Kolbenpumpe XX / nein c2) Luftvolumenmessung ja | meMx
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
(’ c3) Luftmassenmessung X@ / nein c4) Luftgeschwindigkeitsmessung Xjax/ nein
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yesino
c5) Luftdruckmessung X® / nein Welcher Druck wird zur Messung herangezogen? ________bar
Measurement of air pressure yes/ino Which pressure is taken for measurement?
d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s) 80 mm
Effective dimensions of measure position in the throttle area
e) Anzahl der effektiven Kraftstoffausldsse 8
Number of effective fuel outlets
f) Lage der Einspritzventile @ Saugrohr D Zylinderkopf
Position of injection valves Inlet manifold Cylinderhead

g) Teile des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen; Warmlaufregler + Mengenteiler

Statement of fuel measuring parts of injection system heat up regulator + & JTow - -distributc
325. Nockenwelle: a) Anzahl 2 b) Lage obenliegend / overhead
Camshaft: Number Location

c) ArtdesAntriebsZahnriemen/toothed beltd) Anzahlder Lager pro Nockenwelle 5

Driving system Number of bearings for each shaft

Tassenstdssel / tappet

f) Artder Ventilbetéatigung

Type of valve operation

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub Einla__12  mm Auslab 1 O,- 5 mm
Timing: Maximum valve lift Inlet Exhaust
Mit einem Spiel von o mm 0 mm

With clearance

327.EinlaB: a) Material des Ansaugkrammers_Leichtmetall / light alloy

inlet: Material of the manifold
.4 8 : :

b) Anzahlder Ansaugkrimmerelemente ______ ~  ¢) Anzahl der Ventile pro Zylinder L
Number of manifold elements Number of valves per cylinder

d) Maximaler Durchmesser der Ventile _______4~5_._ mm e) Durchmesser des Ventilschafts 9 mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem

f) LangedesVentils__110,5 mm g) Artder VentilfederSchraubenfeder / coil
Length of the valve Type of valve springs

spring



Marke

Make

Porsche Modell 928 S Homolgation Nr._B_-z_O_L‘

Model Homologation Nr.

328. AuslaB: a) Material des AuslaBkrimmers Stabil / steel

Exhaust: Material of the manifold
b) Anzahl der AuslaBkriimmerelemente 2 d) Anzahl der Ventile pro Zylinder 1
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
e) Maximaler Durchmesser der Ventile L mm f) Durchmesser des Ventilschafts 9 mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem
g) Lénge des Ventils 110,9 mm h) Artder Ventilfeder Schraubenfeder / coil
Length of the valve Type of valve springs s pring
330. Zindanlage: a) Art TSz Batterie / battery
Ignition system: Type .
b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder 1 c) Anzahl der Verteiler 1
Number of plugs per cylinder Number of distributors
333. Schmiersystem: a) Art NE?B sgmpf b) Anzahl der Olpumpen 1
Lubrification system: Type Ql l 111 Sump Number of oil pumps
4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit
401.Tank: @) Anzahl 1 b) Lage unter Kofferraum hinten
Fuel tank: Number lecaton below trunk (rear)
c) Material___Kunststoff d) Maximaler Inhalt 86 Liter
Material pl ae t l c Maximum capacity litre
5. Elektrische Ausriistung
Electrical equipement
501. Batterie(n): a) Anzahl i
Battery(ies): Number
6. Kraftiibertragung
Drive
601. Antriebsréder |:| vorn IE hinten
driving wheels: front rear
602. Kupplung: b) Art der Betatigung hydraulisch / hydraulic

Clutch: Drive system

¢) Anzahl der Scheiben
Number of plates




928 5

Marke Porsche Modell
Make Model
603. Getriebe: a) Lage_ Binten / at the rear

Homologation Nr.
Homologation Nr.

B=-299

Gear-box: Location

b) Manuelles Getriebe, Marke

Manual'* make

d) Anordnung des Gangschalthebels

Location of the gear lever

Porsche

. Automatic'’ make

¢) Automatisches Getriebe, Marke

DB

auf Mitteltunnel / on transmission tunnel

e) Ubersetzungen
Ratios
Handschaltung wmanual Automatik Automatic Zusatzl. Getriebe Additional G 8
Uber- | Anzahl der| | Uber- Anzahl der | | Uber- Anzahl der | .
setzungen| Zahne Q| setzungen | Zahne ©| setzungen | Zidhne g
ratio number of “S ratio number of 5 ratio ?ur?:er of 8
| teetn % teeth % ee %
1 3,6010-144/17 2,306
2 2,4664 1 39/22 " {1,460
3 [1,8194 |34/26 X |1,000
4 1,3433 [28/29 «x
s |1,0000 |23/32 X
Ruck-
Wt L 962 122 /50 1,836
Kon-
stante
Con- 1 7 39 13
stant.
f) Schalt-Schema
Gear change gate
604. Schnellgang: a) Art
Overdrive: Type

b) Ubersetzung

Ratio

d) Vorwdrtsgdnge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann

Usuable with the following gears

c) Anzahl der Zéhne

Number of teeth




B-209

Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr.
Make Model Homologation Nr.
605. Antriebsachse Vorn Hinten
Final drive Front Rear
a) Art des Achsantriebs Kegeltellerrad
Type of final drive bevel dgealt
b) Ubersetzungsverhaltnis 2,150
Ratio
¢) Anzahl der Zéhne 12433
Number of teeth
d) Art des Sperrdifferentials e 2
(wenn vorhanden) limited slip
Type of differential limitation
(if provided)

e) Ubersetzungsverhaltnis des Verteilergetriebes __23/32 = 1,391

Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwells Transaxle und Doppelgelenkwellen

Type of transmission shaft

transaxle and double joint shaft

7. Radaufhéngung

Suspension

201 Artiies Haxmifhlnaung: ) Vore Doppelquerlenker / double wishbone

Type of suspension Front
b) Hinten enk double wishbone
Rear
702. Schraubenfedern: Vorn: ja | pERIX . Hinten: ja /x®X
Helicoidal springs: Front: ye3nX Rear: yes)aX
703. Blattfedern: Vorn: X/ nein Hinten: X / nein
Leaf springs: Front: ¥e3ho Rear: XyEs/no
704. Drehstab: Vorn: }X/ nein Hinten: Xjx / nein
Torsion bar: Front: Yestno Rear: Xyseino

705. Andere Arten der Radaufhdngung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15

Other type of suspension: See photo or drawing on page 15
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B-209

Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr.
Make Model Homologation Nr.
605. Antriebsachse Vorn Hinten
Final drive Front Rear
a) Art des Achsantriebs Kegeltellerrad
Type of final drive bevel gear
b) Ubersetzungsverhéltnis 2,750
Ratio
¢) Anzahl der Zahne 12/233
Number of teeth
d) Art des Sperrdifferentials o :
(wenn vorhanden) limited slip
Type of differential limitation
(if provided)

e) Ubersetzungsverhdltnis des Verteilergetriebes__23/32 = 1,391

Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwelle__fransaxle und Doppelgelenkwellen

Type of transmission shaft

transaxle and double joint shaft

7. Radaufhangung

Suspension

701. Art der Radaufhédngung: a) Vorn Doppelquerlenker / double wishbone

Type of suspension Front

b) HintenDoppelquerlenker / double wishbone

Rear
702. Schraubenfedern: Vorn: ja | eI . Hinten: ja /x®kX
Helicoidal springs: Front: ye3nX Rear: yesiaxX
703. Blattfedern: Vorn: - R/ nein Hinten: X% / nein
Leaf springs: Front: yesho Rear: Xy¥s/no
704. Drehstab: Vorn: ¥X/ nein Hinten: Xjx / nein
Torsion bar: Front: Xexno Rear: Xyxs/no

_705.Andere Arten der Radaufhdngung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15

Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

I A <
& UauTomost



Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr.L_Z_O_g_

Make Model Homologation Nr.
707. StoBdampfer Vorn Hinten
Shock absorbers Front Rear
a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheei
b) Art Teleskop/telescopic Teleskop/telescopic
Type
¢) Funktionsprinzip hydraulisch/hydraulic | hydraulisch/hydraulic
Working principle

8. Fahrwerk

Running gear

(‘; 801. Rader: a) Durchmesser Vorn15__ ./ _381/ mm Hinten 15 v 381/ mm
Wheels: Diameter Front Rear
803.Bremsen:  a) Bremssystem hydraul;sche Zweik;eisbremse
Brakes: Brakngsysem  hydraulic double circuit brake
b) Anzahl der Hauptzylinder 1 b1) Bohrung_23 ,81 mm
Number of master cylinders Bore
: . " Vakuum Teves
c) Servo-Bremse ja Ixer c1) Marke und Art 10 o 24
Power assisted brakes yes X Make and type vacuum ‘leves
d) Bremskraftregler ja /XN  di) Lage_im Motorraum, in engine compartmen
Braking adjuster yesaxX Location
Vorn Hinten
Front Rear
e) Anzahl der Zylinder je Rad 1 1
Number of cylinders per wheel
1) Bohrung 54 mm 36 mm
Bore
@ f) Trommelbremsen
Drum brakes
1) Innendurchmesser mm (£ 1,5 mm) mm (% 1,5 mm)

Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad

Number of shoes per wheel

3) Bremsflache acm gcm
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelédge mm mm
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbeldge je Rad 2 2
Number of pads per wheel
2) Anzahl der Sattel je Rad 1 1

Number of calipers per wheel

\ < e ;\\‘_i«
8 N Taron oS



Porsche 928 S _ =
Marke Modell Homologation Nr.
Make Model Homologation Nr.
Vorn Hinten
Front Rear

3) Material der Bremssattel Stahl / steel Stahl / steel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe 32 mm 20 mm
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser
der Scheibe 282 mm (£ 1 mm) 289 mm (£ 1 mm)
Exterior diameter of the disc

6) AubBendurchmesser
der Belagfliache 282,0 mm 287,4 + 1,8 mm
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 199 4 5
der Belagflache d mm et R mm
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Belédge Uber Alles 1190 mm 89,75 mm
(G Overall length of the shoes

9) Beluftete Scheiben ja | =K ja />8R
Ventilated disc yesox yesuX

10)Bremsflache je Rad 781,90 acm 691,56 acm
Braking surface per wheel

h) Feststellbremse 1) Betatigungssystem by cable/durch Kabe

Parking brake links neben Fahrers ltZ / Command system

left-hand side,

beside driver's seat

2) Lage des Bremshebels

Location of the lever

3) Wirkung auf die Rader

On which wheels

XKWWK
Xreoke

Hinten
Rear

804. Lenkung: a) Art.__rack and pinion steering/Zahnstangenlenkung
Type
b) Ubersetzungsverhaltnis i 17,75 c) Lenkhilfe ja | xR
Ratio Power assisted yggbﬁ{.- ——
,s‘fﬁﬂﬂ‘f?‘\’:ﬁ:& INT 14
:y;.;!;v ; S
S el FLS A,
9. Karosserie
Bodywork \,h;‘- ~ G
.~ ] "."i s ‘“O‘G\fﬁv
: ; . . SSO U UNV
901. Innen: a) Beluftung ja_Ixem b) Heizung ja e
Interior: Ventilation yesMaX Heating yesinX X
f) Sonderausstattung Schiebedach ja | Retx 1) Art Schiebedach/sliding roof
Sun roof optional yes/3 X Type
: 5 : g
o Bilhie i abuaiens elektrisch/electrical
Command system
g) Offnungssystem der Seitenscheiben: vorn_€lektrisch/electrical
Opening system for the side windows Front ) :
. alektrisch/electrical
Hinten
Rear
902. AuBen: a) Anzahlder Ttren 2 b) Heckklappe ja | wedX
Exterior: Number of doors Rear tailgate yes/D§
c) Material der Ttren vorn_Leichtmetall / light alloy
Door material Front
Hinten
Rear



Marke
Make

928 S
Porsche Modell Homologation Nr.J;Z_Q_g
Model Homologation Nr.

Material der Fronthaube Leichtmetall / light alloy

Front bonnet material

Material der Heckhaube/-klappe Leichtmetall/Sicherheitsglas, light alloy/safety
Rear bonnet / tailgate material glass

Stahl und Leichtmetall, steel and light alloy

Material der Karosserie
Bodywork material

Material der Windschutzscheibe _Verbundglas / laminated glass

Windscreen material

Material der Heckscheibe Sicherheitsglas / safety glass

Rear window material

Material der hinteren Seitenscheiben Sicherheitsglas / safety glass

Rear quarter lights material

Material der Seitenscheiben Vorn_Sicherheitsglas / safety glass
Side window material front
Hinten

rear

Material der vorderen Stobstange Kunststoff und Aluminium, plastic and aluminum
Material of the front bumper

Material der hinteren StoBsiarige Kunststoff und Aluminium, plastic and aluminum

Material of the rear bumper

Zusaétzliche Informationen
Complementary informations

5%

5.

7 605b Achslibersetzung 3,090
Final drive ratio 3,090
1 605c Achstlibersetzung 11/34
Anzahl der Z&hne
Final drive
Number of teeth 11/34
8 801 Raddurchmesser 16" / 406,4 mm vorn und hinten
Wheel diameter 16" / 406,4 mm front and rear

10



Marke Porsche Modell
Make Model

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)

Right hand view of dismounted engine

928 S Homologation Nr. _B_.;_z_e_g_
Homologation Nr.

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine in its compartment

F) Zylinderkopf allein

Bare cylinderhead

11



Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr. _842_0__9
Make Model Homologation Nr.

G) Verbrennungsraum H) Vergaser oder Einspritzsystem

Combustion chamber Carburetor(s) or injection system

I) EinlaBkrimmer J) Auspuffkrimmer

Inlet manifold Exhaust manifold

Getriebe

Transmission

S) Getriebegehause und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch bellhousing

12



Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr. B > 2 0 9

Make Model Homologation Nr

Radaufhdngung

Suspension

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut U) Hinterachse vollstéandig ausgebaut
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk

Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

Karosserie
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

N i s bl
AL ik
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Marke Porsche Modell 928 S Homologation Nr._ B =92 0 @
Model Homologation Nr.

Make

Zeichnungen

Drawings

Motor

Engine

|. EinlaRoffnungen im Ansaugkrimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Cylinderhead inlet ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 %, + 4 %

€

Il. EinlaRoffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranz~
Inlet manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 "

I11. AuslaBoffnungen im Auspuffkrimmer (Abmessungstoleranzen:
Cylinderhead exhaust ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 %, + 4 %

e

IV. AuslaBéffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 i
Exhaust manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 %, + 4 9%, |
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

s AIB

Marke_Dr.=Ing.h.c.F.Porsche AG Modell__928 S

Homologation Nr.

Make Model

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemensions as definied by the Homologation Regulations

B Hohe Uber den Vordersitzen 900
Height above front seats

C Breite Uber den Vordersitzen 1350
Width at front seats

D Hoéhe Uber den Rucksitzen 835
Height above rear seats

E Breite Uber den Rucksitzen 1150
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad — Bremspedal 565
Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand 1420
Steering wheel — rear bulkhead

Hiz=F 4 G 1985 mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

‘]4a‘



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

[J ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normal evolution of the type: as from chassis number:

[] VF Liefervariante
Supply variant

(¥ VO Ausstattungsvariante

Option variant

J ER Berichtigung

Erratum

Homologation Nr.
B-209 4

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01/01Vvn

Homologation gtiltig ab: ~1.11AR 1982 in Gruppe: b
Homologation valid as from in group
Hersteller: PX.Ing.h.c.F.Porsche AG Modell und Typ: 928 5
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Art Description
S8 803 Verbesserte Bremsanlage Poto. lEta
Improved brake system Photo 1+1a
S 9 303h Hydraulische Handbremse auf Foto 2
Mitteltunnel
Hydraulic hand brake on Photo 2
transmission tunnel
5.8 803d1 Hydraulische Bremskraftverstellung Foto 3
Hydraulic brake regulator Photo 3
Sl b 06 Verstdrkte Achswellen Foto: 4
Reinforced drive shafts Photo 4
/~
VL
2 /‘f\ \-———/,"{\ ©
NI LAUTOMOBES

Seite (Page) 1/1_5_



M Model
arque odele 928 8 e B - 2 0 9 j‘l

Make Model
NoEn._~£L1_1L0—$1ﬂT—

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
PAGE 15, PHOTOS 1 + 14
8a3 E NUMBER OF CYLINDERS PER WHEEL 4
FRONT 43 MM
REAR 39 MM

823 63 MATERIAL OF CAL[PERS
LIGHT ALLOY

G4 DISC THICKNESS 28 OR 32 M

G5 EXTERIOR DIAMETER OF pjsC 304 O0R 339 HM

65 EXTERIOR DIAMETER OF SHOES 381.8 UM /- 1,4 M
67 INTERIOR DIAMETER OF SHOES 137,8 MM 4/< 1,3 MM
6§ LENGTHY OF SHOES 97.2 M1
319 SURFACE PER WHEEL 832,48 QCM

FRONT AND REAR

Page /




Marke

Make

Fotos
Photos

Porsche

Modell

Model

928 5

. B-209
Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr. 9__1,_'L_9__1_ve_
Ext. Nr.

" K'F e
0N INTERZSS,
8 — A7
7 \

2.\
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Seite (Page) 1o 1




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

B-204

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

02/02V0

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

D VO Ausstattungsvariante

Option variant

Homologation gltig ab

Homologation valid as from

Fahrzeughersteller

Dr.~kng.h.c.P.Porsche AG

Manufacturer of the car

Uberrollbiigel/-kifig

Rollbar/rolicage

Bugelhersteller

Rollbar manufacturer

Material
Material

AuBendurchmesser
Exterior diameter

Wandstarke

Wall thickness

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tensile strength
Gesamtgewicht inkl.

Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

Hauptbugel

Main rollbar

-1 MAR1982 in Gruppe B
in group
Modell und Typ 928 S
Model and type
Diagonalstrebe Vorderbugel

Longitudinal/diagonal strut Front rollbar

Dr.-Ing.h.c.F.Porsche AG / Matter

AL ZN M61 AL ZN M61 AL, ZN M61
40 mm 40 mm/ mm 40 mm
3 mm 3 mm/. mm 3 mm
345 kg/hmz 345 kgimm?/____kgimm2  __345 kg/mm2
390 kg/mm? 390 kg/mm2/______ kg/mm?
12 kg =

Kompletter Uberrollbuigel/-kéfig ausgebaut

Complete rollbar/rolicage outside the car
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Hiermit wird bestatigt, daR derh%soﬁgék&)jenggb‘éﬁollb[)gel/-
kafig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify that the present rollbar/rollcage complies with the conditions of the FIA Appen-
- dix .}. in particular with regard to its attachments, its connections and its stress resistances.

s Fahrzeugherstellers
anufacturer representative

Argen Barth g
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FEDERATION INTERNATIONALE

Homologation N°
B-209

Extension N°

03/01¢%

DU SPORT AUTOMCBILE

FICHE D'EXTENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ER Errata / Erratum

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number

VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le - ﬂ SE' 1981‘_ en groupe

Homologation valid as from ; in group

Constructeur pO(.SCh Modéle et type

Manufacturer & Model and type 926 5

Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description
12 phote J| ‘@ de la sortie du collectevr d'échappement :
12 photoT| @ of the exhavst manifold exit. :

5015 mm
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FEDERATION INTERNATIONALE :
DU SPORT AUTOMOBILE L
-209

Extension N°

04/ 02

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0O ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
O VF Variante de fourniture / Supply variant
O VO Variante option / Option variant
@ ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le en groupe B
Homologation valid as from n 1 JAN 1985 in group
Constructeur D¢, lﬂq h.c. f PO rche A (J Modéle et type 928 5
Manufacturer . Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description 0 2 / 0 2 Vﬂ
Arceav
imite G\C&shque, lire. 34.5 av liev de : 345

resictance alatcaction lire: 39.0 av leude 390
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